Eiropas Savienibas [ 246
Oficialais Veéstnesis

58. s€jums

[zdevums . = .
latviesu valoda TlCSlbu aktl 2015. gada 23. septembris

Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

* Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1576 (2015. gada 6. julijs), ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 6062009 attieciba uz dazam vindaribas metodém un Regulu (EK) Nr. 436/2009 attieciba uz
minéto metoZu ierakstiSanu vina N0Zares reiStros ............cccccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiaiiiiiiiiiieee, 1

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1577 (2015. gada 9. septembris) par nosaukuma
ieraksti§anu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu
registra (Patata novella di Galating (ACVN)) ..o, 5

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1578 (2015. gada 9. septembris) par nosaukuma
ierakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu
registra (Meldn de Torre Pacheco-Murcia (AGIN)) .........cccccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e, 6

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1579 (2015. gada 9. septembris) par nosaukuma
ierakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu

registra (Baranjski kulen (AGIN)) ........coooiiiiiiiiiiiiiii e 7

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1580 (2015. gada 22. septembris), ar kuru nosaka standarta

importa vertibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteik$anai ...........cccccuvveiiiniinn. 8
LEMUMI

* Padomes Lémums (ES) 2015/1581 (2015. gada 18. septembris), ar ko iece] Regionu komitejas
locekla aizstaj&ju 10 DANGAS ........evviiiiiiiiiiiiiiiic e 10

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.




Labojumi

* Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par
patérétiju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo ipasumu un ar ko groza Direktivas
2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014) ....ocovvee....... 11



23.9.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 246/1

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 20151576
(2015. gada 6. jilijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 606/2009 attieciba uz dazam vindaribas metodéem un Regulu (EK)
Nr. 436/2009 attieciba uz minéto metoZu ierakstiSanu vina nozares registros

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo ipasi tas 75. panta 2. punktu un 3. punkta g) apakSpunktu un
147. panta 3. punkta e) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 606/2009 (3 3. pantu atlautds vindaribas metodes ir noteiktas minétas
regulas IA pielikuma. Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OIV) ir pienémusi rezolicijas, ar kuram
atlauj izmantot tris jaunas vindaribas metodes. Lai pemtu véra tehnisko attistibu un Savienibas raZotajiem pavértu
tadas pasas iespgjas, kadas ir treSo valstu razotajiem, Savieniba biitu jaatlauj minétas jaunas vindaribas metodes ar
OIV noteiktajiem lietosanas nosacfjumiem.

(2)  Dazas vindaribas metodes ir ipa$i paklautas krapnieciskas izmantoSanas riskam, un tam ir jabat ierakstitam
registros saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 436/2009 () 41. pantu. $a iemesla dé] registros biitu jaieraksta
tris jaunas vindaribas metodes, proti, vinu apstrade, lietojot membranu tehnologiju apvienojuma ar aktivéto ogli,
polivinilimidazola/polivinilpirolidona kopolimérus un sudraba hloridu, no kuriem peédéjas divas vielas lieto ka
parstrades paliglidzek]us.

(3)  Tapéc Regula (EK) Nr. 606/2009 un Regula (EK) Nr. 436/2009 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 606/2009

Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

() OVL 347,20.12.2013., 671.Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 10. jalija Regula (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka konkrétus siki izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008
istenoSanas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobeZojumiem
(OVL193,24.7.2009., 1.1pp.).

(®) Komisijas 2009. gada 26. maija Regula (EK) Nr. 436/2009, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008
piemérosanai attieciba uz vina darzu registru, obligatajiem pazinojumiem un informacijas vaksanu vina tirgus uzraudzibai, ka arf vina
produktu parvadajumu pavaddokumentiem un vina nozaré veicamo uzskaites registraciju (OV L 128, 27.5.2009., 15. Ipp.).
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2. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 436/2009
Regulas (EK) Nr. 436/2009 41. panta 1. punkta pirmo dalu papildina ar $adiem punktiem:

“x) apstrade, lietojot membranu tehnologiju apvienojuma ar aktivéto ogli;
y) polivinilimidazola/polivinilpirolidona kopoliméru lietosana;
z) sudraba hlorida lietoana.”

3. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 6. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikumu groza $adi:

1) tabulai pievieno $adu 53., 54. un 55. rindu:

1

2

3

Vindaribas metodes

Izmanto$anas nosacijumi

[zmanto3anas ierobezojumi

“53

Vinu apstrade, lietojot membranu
tehnologiju apvienojuma ar akti-
véto ogli, lai samazinatu parme-
rigu 4-etilfenola un 4-etilgvajakola
daudzumu

Viniem un ievérojot 19. papildina-
juma paredzétos nosacijumus

54

Polivinilimidazola/polivinilpiroli-
dona (PVI/PVP) kopoliméru lieto-

sana

Misam un viniem un ievérojot
20. papildindjuma paredzétos no-
sacijumus

Ne vairak ka 500 mg/l (kad vielu
pievieno misai un vinam, tas kopé-
jais daudzums nedrikst parsniegt
500 mg/l)

55

Sudraba hlorida lietosana

Viniem un ievérojot 21. papildina-
juma paredzétos nosacijumus

Ne vairak ka 1 g/hl, atliekas vina
< 0,1 mg/l (sudrabs)”

2) pievieno §adu 19., 20. un 21. papildindjumu:

“19. papildinajums

Prasibas vinu apstradei, lietojot membranu tehnologiju apvienojuma ar aktivéto ogli, lai

samazinatu parmeérigu 4-etilfenola un 4-etilgvajakola daudzumu

Apstrades merkis ir samazinat mikrobiologiskas izcelsmes 4-etilfenola un 4-etilgvajakola daudzumu, kas izraisa
organoleptiskus trikumus un nomac vina aromata nianses.

Prasibas

1. Atbildiba par apstrades veikSanu jauznemas vindarim vai kvalificétam tehniskajam specialistam.

2. Apstrade jaieraksta registros, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta.

3. Lietotajam membranam jaatbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 un Regulas (ES) Nr. 10/2011 prasibam, ka ari valstu
noteikumiem, kas pienemti tas istenoSanai. Tam jaatbilst OIV publicéta Starptautiska Vindaribas kodeksa
prasibam.

20. papildingjums

Prasibas attieciba uz polivinilimidazola/polivinilpirolidona (PVI/PVP) kopolimériem

PVI/PVP lietoSanas mérkis ir novérst defektus, kas radusies parak augsta metala satura dé|, un samazinat nevélami
augstu metalu koncentraciju.

Prasibas

1. Kopoliméri ir jalikvidg, filtréjot vélakais divu dienu laika péc to pievienosanas, nemot véra piesardzibas principu.

2. Dulkainu misu gadijuma kopolimeérs ir japievieno ne agrak ka vismaz divas dienas pirms filtréSanas.



L 246/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.9.2015.

3. Atbildiba par apstrades veikSanu jauznemas vindarim vai kvalificétam tehniskajam specialistam.

4. Apstrade jaieraksta registros, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta.

21. papildingjums
Prasibas attieciba uz sudraba hloridu

Sudraba hloridu lieto vinu apstradei, lai novérstu ar fermentaciju un uzglabaSanu saistitas neparastas smakas (ko
izraisa reducésanas reakcijas, kuram raksturiga sériidenraza un tiolu klatbatne).

Prasibas

1. Atbildiba par apstrades veik$anu jauznemas vindarim vai kvalificétam tehniskajam specialistam.

2. Apstrade jaieraksta registros, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta.

3. Ar sudraba hloridu, ko pievieno vinam, ir jaapstrada inerts nesgjs, pieméram, kizelgirs (diatomita zeme),

bentonits, kaolins u. c. Nogulsnes jaizvada ar atbilstosu fizikalu procediiru, un to apstrade ir javeic specializétai
nozarei.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1577
(2015. gada 9. septembris)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Patata novella di Galatina (ACVN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Itdlijas pieteikums, kura lagts
registrét nosaukumu Patata novella di Galatina, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (3.

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Patata novella di Galatina bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Patata novella di Galatina (ACVN) ar 3o tiek ierakstits registra.
Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.6. grupas “Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
labiba” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 (%) XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2015. gada 9. septembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

(') OVL 343,14.12.2012., 1.1pp.

() OVC128,21.4.2015,, 11.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1578
(2015. gada 9. septembris)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Melon de Torre Pacheco-Murcia (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Spanijas pieteikums, kura lagts
registrét nosaukumu Meldn de Torre Pacheco-Murcia, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (3.

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Meldn de Torre Pacheco-Murcia biitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Meldn de Torre Pacheco-Murcia ar o tiek ierakstits registra.
Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.6. grupas “Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
labiba” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 (%) XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 9. septembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

() OVC139,28.4.2015, 8.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1579
(2015. gada 9. septembris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Baranjski kulen (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shemam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Horvatijas pieteikums, kura ldgts
registrét nosaukumu Baranjski kulen, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (%).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Baranjski kulen bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Baranjski kulen (AGIN) ar 3o tiek ierakstits registra.
Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.2. grupas “Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati u. c.)” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 (°) XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2015. gada 9. septembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

() OVC139,28.4.2015,, 5.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1580
(2015. gada 22. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 22. septembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 191,9
MK 49,2

TR 81,7

77 107,6

0707 00 05 AR 98,4
TR 126,8

77 112,6

0709 93 10 TR 128,2
77 128,2

0805 50 10 AG 150,3
AR 133,5

BO 138,3

CL 156,3

Uy 107,1

ZA 129,0

77 135,8

0806 10 10 EG 181,7
TR 121,9

77 151,8

0808 10 80 AR 104,4
BR 70,7

CL 172,4

NZ 132,7

us 113,3

ZA 157,4

77 125,2

0808 30 90 AR 132,0
CL 148,3

CN 96,7

TR 122,3

ZA 106,4

77 121,1

0809 30 10, 0809 30 90 MK 69,6
TR 153,5

77 111,6

0809 40 05 BA 55,8
MK 47,1

XS 61,9

77 54,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2015/1581
(2015. gada 18. septembris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekla aizstajéju no Danijas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Danijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome 2015. gada 26. janvari, 5. februari un 23. jinija pienéma Lémumus (ES) 2015/116 (), (ES) 2015/190 ()

un (ES) 2015/994 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece] Regionu
komitejas loceklus un vinu aizstajéjus

(2)  Péc Lotte CEDERSKJOLD ENGSIG-KARUP kundzes pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas
locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja par locekla aizstajéju tiek iecelts:
— Steen BORDING ANDERSEN kungs, Aarhus City Council Member.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2015. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetaja
C. DIESCHBOURG

() OVL20,27.1.2015., 42. Ipp.
() OVL31,7.2.2015., 25. Ipp.
() OVL159,25.6.2015., 70. Ipp.



23.9.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 246/11

LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par
patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo ipasumu un ar ko groza Direktivas
2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 60, 2014. gada 28. februaris)

38. lappusé 26. apsvéruma:

tekstu: “.. starptautiski atziti vérteSanas standarti, jo Ipasi tie, kurus izstradajusi Starptautiska vértéSanas standartu
komiteja, Eiropas vértétaju apvienibu grupa vai ..”

lasit sadi: ~ “.. starptautiski atziti vért€Sanas standarti, jo Ipasi tie, kurus izstradajusi Starptautisko vértéSanas standartu
padome, Eiropas vértétaju apvienibu grupa vai ..”.

80. lappuse II pielikuma B dalas 4. iedalas “Procentu likme un citi izdevumi” 2. punkta priek$pédéja teikuma:

tekstu: “Bridindjumu papildina ilustrativa GPL, ko aprékina saskana ar 17. panta 4. punktu.”

lasit $adi: ~ “Bridindjumu papildina ilustrativa GPL, ko aprékina saskana ar 17. panta 5. punktu.”
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